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DISPLAY DESCRICAO AJUSTE DEFAULT
Al RELOG Ajuste da hora.

Hr 12:00 0a23 12

AJ RELOG Ajuste dos minutos.

Mn 0a 59 0as9 0

AJ RELOG Ajuste do dia da semana. Domingo a Domingo
DOMINGO Sabado 8

4-INDICAGOES DE FUNCIONAMENTO INADEQUADO

Quando esta indicagdo for apresentada no display:

FALHA - a temperatura no sensor pode estar fora da faixa de medi¢do da temperatura do
SENSOR controlador, abaixo de-30°C ou acimade 100°C.
-osensor de temperatura pode estar danificado (em curto ou rompido).
Quando esta indicagdo for apresentada no display:
FALTOU P p P
< —faltou dgua para repor o nivel no reservatério.
AGUA .
—hdalgum problema com o sensor.

Para inibir as indicagdes citadas acima, mantenha as teclas guia E] ) pressionadas e pressione
atecla El . O controladorignora as falhas e volta ao funcionamento normal, quando ignoradas a
falha do sensor e falta da dgua, a atengdo na camara deve ser redobrada, pois o controlador ndo
controlard a temperatura da mesma e/ou ndo detectard o nivel de dgua no reservatdrio,
aumentando orisco de acidentes.

5-GRAFICO DE FUNCIONAMENTO DO CICLO
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7-FUNGOES ESPECIAIS

Ao Fechar a entrada E1 (porta) o controlador indicara no display e desligard asaidaS1,ao
abriraentradaodisplay voltara ao funcionamentonormal e asaidaS1serdligada.

MANUAL DE INSTRUCOES - Klimap3o

8- LIGACOES ELETRICAS

E1 - SENSOR DE PORTA

E2 - SENSOR DE NiVEL

(eletrodo ou bdia conforme
especificado no pedido)

Sensor de Temperatura

Beep
+

SUGERIMOS A INSTALAGAO
DE SUPRESSORES DE
TRANSIENTES, (FILTRO RC)
EM BOBINAS DE
CONTATORES E EM
SOLENOIDES.

| s <5

PARA CORRENTES ACIMA
DO ESPECIFICADO SE FAZ
NECESSARIA A UTILIZAGAO
DE CONTATORES.

85~20‘LVCA ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ S1- VENTILADOR/UMIDADE
10~30VCC T T T T S2 - AQUECIMENTO

S3 - REFRIGERACAO
S4 - ELETRO-VALVULA

Inova Sistemas Eletronicos Ltda. RTIFs
www.inova.ind.br - Caxias do Sul — RS °
9001:2008
Fone: +55 (54) 3535.8000 14001:2004,
o>t ComppN
%9 Em respeito & natureza, imprimimos este material em papel reciclado. Descarte-o corretamente. MPpA

RECOMENDAGCOES IMPORTANTES / HIENIZACAO / LIMPEZA

1-0consumo de energiaindicado na etiqueta do produto é referente as normas de seguranga do
INMETRO, conforme a classe climatica, onde o produto é submetido a umatemperatura de teste
ambiente.

CLASSE CLIMATICA TEMPERATURA AMBIENTE
SN SUB - TEMPERADA 10a32°C
N TEMPERADA 16a32°C
ST SUB - TROPICAL 18a38°C
T TROPICAL 18a43°C

2-0Obalcdo trabalhado em condigdes climaticas de até 32°Ce umidade relativado aremtorno de
65% terdao melhor desempenho e uma economia de consumo.

3 - O local de instalagdo devera ter boa circulagdo de ar; variag@es climaticas muito acentuadas poderdo
comprometer os materiais utilizados.

4 - Em dias em que a umidade do ar estiver muito elevada (dias de chuva, por exemplo) é comum haver uma
condensagdo maior que a notada em outros dias. Isto pode ocorrer em vista do diferencial de temperatura
(internaxexterna), e ndo se trata de um defeito de fabricagdo, e sim de um fenémeno natural do clima.

5 - No caso dos termostatos mecdnicos tradicionais o degelo deve ser feito semanalmente, desligue o
equipamento e deixe que o gelo derreta normalmente (isto podera ser feito a noite com estabelecimento
fechado).

6 - Recomenda-se, se possivel, canalizar esta agua diretamente ao um ponto de coleta de dgua fora do
expositor.

7 - No caso de limpeza do produto sempre desligue da tomada, retirando todos os produtos e
colocando em outro local que conserve sua temperatura. Outro refrigerador.

8 - Para a limpeza ndo esguiche dgua no expositor para evitar molhar e danificar as partes elétricas e
mecanicas utilize somente uma flanela umedecida em agua morna e sabdo neutro. Ndo utilize
produtos toéxicos (amoniaco, dlcool, removedores, etc.) ou produtos abrasivos (sapdlios, pastas, etc.) e
nem esponjas de ago ou escovas. Estes produtos, além de danificar o equipamento, podem deixar
odores desagradaveis e residuos.

9- Ligue o expositor, deixando-o funcionar por um periodo minimo de 2 horas e recologue os produtos.

O FABRICANTE RESERVA-SE O DIREITO DE ALTERAR QUALQUER ESPECIFICAGAO SEM AVISO PREVIO
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MEIO AMBIENTE

1-0s materiais de embalagem utilizados sdo reciclaveis; procure selecionar e separar os plasticos,
papeles e madeiras, enviando-os a empresa de reciclagem.

2-0isolamento térmico do balcdo é de espuma de poliuretano com gas R-141b (Hidrofluocarbono
HFC), que ndo afetaa camada de 0zonio e tem pouca agdo sobre o efeito estufa.

OCORRENCIA DE DEFEITOS

Antes de solicitar assisténcia técnica, verifique e efetue corre¢des recomendadas abaixo:

SINTOMA CAUSA PROVAVEL SOLUGAO

(1) Tomada com mau contato;

(2) Faltade energia narede elétrica;

(3) Corddo de alimentagdo danificado;

(4) Fusivel queimado ou disjuntor desligado;
(5) Plugue fora da tomada;

(6) Termostato Analdgico defeituoso.

(1) Corrigir o defeito da tomada do
estabelecimento;

(2) Verificar falta de energia ou esperar o
retorno;

(3) Contatar Técnico Autorizado para
substituicdo;

(4) Substituir o fusivel ou ligar disjuntor
estabelecimento;

(5) Conectar o cabo natomada;

(6) Substituir o termostato.

Equipamento
ndo liga
N&o funciona

(1) Mercadorias mal distribuidas;
(2) Mercadorias obstruindo o forcador de ar;
(3) Portas estdo sendo abertas com muita

(1) Distribua melhor os volumes deixando
espago para o ar frio circular entre as
mercadorias;

Né_o,gela freqiiéncia; (2) Respeite o limite de carga;
suficiente (4) Condensador ndo esta limpo; (3) Abra somente oindispensavel;
(5) Excesso de gelo no evaporador. (4) Limpe o condensador;
(5) Faga o degelo no equipamento.
(1) Umidade do ar muito elevada; (1) Normal em certos climas e épocas do
Condensagio (2) Mé vedagdo da borracha magnética da |ano; L _
N porta; (2) Regule os pés niveladores de maneira a
externa

manter o produto um pouco mais inclinado
paratras.

CERTIFICADO DE GARANTIA

Este aparelho é garantido pela KLIMA REFRIGERACAO LTDA assegurando ao comprador inicial obedecendo as normas a
seguir estabelecidas:
1-Condigdes Gerais de Garantia / Prazos.

1.1 - O usudrio no ato do recebimento devera verificar se o equipamento esta em perfeito funcionamento (ldmpada,
vidros inteiros, se possui as grades metilicas, se estd refrigerando e se estd livre de qualquer outra avaria). N3o sdo
aceitas reclamagdes posteriores, pois vidros e ldmpadas ndo possuem garantia.

1.2 - AKLIMA REFRIGERAGAO LTDA assegura a garantia do equipamento que estiver dentro do prazo de 6 (seis) meses
para defeitos de fabricagdo e 1 (um) ano o compressor. Se houver queima do compressor apds 6 (seis) meses, a despesa
comamdo-de-obra e pegas é por conta do usudrio.
1.3-Areposicdo de pegas defeituosas e a execugdo dos servigos decorrentes da garantia somente serdo realizadas pelos
técnicos préprios da fabricante ou técnicos terceirizados autorizados pela KLIMA REFRIGERAGAO LTDA.
2-Das partes ndo cobertas pela garantia.

2.1- AKLIMA REFRIGERAGAO declara a garantia nula se houver algum dano provocado por algum acidente, agentes da
natureza, ter sido a rede elétrica imprdpria ou ainda sujeita a variagdes excessivas, ou a ndo observancia deste Manual
deInstrugdes.

2.2 - Esta garantia ndo se aplica aos materiais plasticos, vidros, materiais ferrosos, materiais galvanizados, inox, chapas
pintadas, grades, arranhdes, amassados e defeitos originados pelo desgaste natural de uso.

2.3 - Se o técnico detectar mau uso do equipamento, ou seja, FALTA DE DEGELO, NAO LIMPEZA DO CONDENSADOR ou
ainda, se o problema for SOMENTE A REGULAGEM DO CONTROLADOR.
2.4-Se houver violagdo do sistema (indicios de que outro técnico realizou algum reparo).
3-Vida Util
3.1 0tempo de vida util pretendido dos produtos depende da utilizagdo correta deste Manual e da higienizagdo/limpeza
dos equipamentos.

SOLICITE ATENDIMENTO AO SEU REVENDEDOR OU PARA A FABRICA
Fone: (51) 3741-1230 | e-mail: assistencia@klima.com.br
informagdes no site: www.klima.com.br | Outras Informagdes: (assistentes técnicos autorizados).
AO SOLICITAR UMA ASSISTENCIA, TENHA SEMPRE EM MAOS O NUMERO DE SERIE DO
EQUIPAMENTO E A NOTA FISCAL DE COMPRA PARA AGILIZAR O ATENDIMENTO.

ANOTAGOES IMPORTANTES:

NUMERO DE SERIE:
DATA DE COMPRA:
TELEFONE:
REVENDEDOR:
NUMERO DA NOTA FISCAL:

Traco® Rev.07/2016

REFRIGERACADO

£9z todg a difel’enga
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ESPECIFICACOES DO MODELO KLIMAPAO

KLIMAPAO 20 ESTEIRAS (AQUECIMENTOE REFRIGERACAO)

- Este modelo possui dois estagios de trabalho, aquecimento e refrigeragdo.
- Possui resisténciaem formade “U”.

- Possui resisténcia “M”.

-Osistemade frio é dotipo placa fria (frio estatico).

- Possuium controlador digital modelo INV-54101.

-Comporta até 20 esteiras (600 paes).

- Utilizar temperatura de até +322Cde aquecimento.

- Utilizar temperatura de +52C pararefrigeragdo.

KLIMAPAO 20 ESTEIRAS (REFRIGERACAO)

- Este modelo possui somente um estédgio de trabalho (refrigeragdo).
-Osistemade frio é do tipo placa fria (frio estatico).

- Possui um controlador digital modelo RC-15000-2 ou Mi512

-Comporta até 20 esteiras (600 paes).

KLIMAPAO 40 OU 20 ESTEIRAS (AQUECIMENTOE REFRIGERACAO)

- Este modelo possui dois estdgios de trabalho, aquecimento e refrigeragdo.
- Possui resisténcia aletada.

- Possui resisténciaemformade “M”.

-Osistemadefrio édotipo arforgado (ventilagdo forgada).

- Possuium controlador digital modelo INV-54101.

-Comporta até 40 esteiras (1200 pdes).

-Comporta até 20 esteiras (600) paes).

PARA SUA SEGURANCA

1- Para evitar acidentes, apds desembalar, mantenha o material de embalagem fora do alcance de
criangas, enviando-oa empresade reciclagem.

2-Naoinstale o KLIMAPAO préximo afontes de calor ou produtos inflamaveis.

3-Nuncadesligue datomada puxando pelo cabo elétrico. Utilize o plugue.

4 - Utilize tomada exclusiva para ligagdo. Ndo faga uso de extensdes ou conectores tipo T.

5-N&o prenda, torgaouamarre o cabo elétrico.

6 - Se o corddo de alimentagdo estiver danificado, ele deve ser substituido pelo fabricante,
técnico autorizado ou pessoa qualificada a fim de evitarriscos.

7-Desligue o KLIMAPAO da tomada sempre que fizer limpeza ou manuteng&o.

8 - Este aparelho ndo é destinado para pessoas (inclusive criangas) com capacidades fisicas ou
mentais reduzidas ou por pessoas que ndo possuem a devida experiéncia ou conhecimento.

9 - Ndo armazenar substancias explosivas, tais como aerosol com produtos inflaméveis no
aparelho.

INSTALACAO

1 - Antes de ligar, aguarde 10 minutos para que o 6leo do compressor normalize, verifique se a
tensdoinformada coincide com asuarede. S6 efetue a ligagdo se coincidir.
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2 - Verifique também se a poténcia informada na etiqueta de identificacdo é suportada pela rede
local e, somente ligue se tiver certeza de que suarede elétrica comporta tal poténcia.
3-Seatensdonaredelocal apresentarvariagdes muito bruscas, torna-se necessaria a utilizagdo de
um estabilizador de tensdo, com a capacidade compativel com o consumo em Watt. A variagdo na
tensdondo pode sersuperiora 10%, para mais ou para menos.

4-0local onde o KLIMAPAO seré instalado devera ser bem arejado, livre da agdo dos raios solares e
de fontes de calor elevado préximas ao local. Pois ndo observando estes cuidados pode
comprometer o rendimento, resultado no aumento de consumo de energia e perda de eficiéncia
nosistema de refrigeragdo.

5 - Mantenha a entrada e saida do equipamento livre para a perfeita circulagdo do ar. Garanta o
afastamento minimo recomendado de 15cm das paredes e de outros objetos.

6 - Retire a base da embalagem, calgos e fitas de fixagdo, componentes internos que ndo estdo
instalados e as peliculas de protec¢do das chapas metalicas. Caso haja pegas em ago inox, € muito
importante retirar a peliculaazul de protegdo para evitar manchas.

7-Eimportante que o piso esteja seco e nivelado, pois o expositor é dotado de um dreno no fundo
interno para facilitar o escoamento da dgua durante o degelo e a limpeza e um de dreno externo.
Caso queira, podera liga-lo diretamente arede de esgoto através de uma mangueira de 3/4”.

8 - A empresa KLIMA REFRIGERACAO LTDA nio se responsabiliza pelo ndo cumprimento destas
recomendagoes.

UTILIZACAO

As cameras de controle de fermentacdo de pdo KLIMAPAO tém a fungdo de retardar o crescimento

damassade pdo e conseguir que o mesmo cresga quando e na hora que forem determinadas.

OBS: ANTES DE UTILIZAR O PRODUTO DEVE-SE CONECTAR O RESERVATORIO DE AGUA A UM

PONTO DE LIGACAO DE AGUA.

Paraligar, basta conectar o cabo de alimentagdo na tomada.

O controlador de temperaturasaide fabricacomafungdo ciclo de controle ativada.

0s modelos KLIMAPAO 20 e 40 esteiras com controlador de temperatura digital (INV 5401-01) j&

saem de fabricacom umaregulagem de temperatura: =

-Temperaturade refrigeragdo +5°C. ATENGAO

-Temperaturade aquecimento +35°C. Fazer a ligagio

OBS: varia o ajuste de tempo e de crescimento de acordo com atemperatura d' agua no

ambiente e quantidade de fermento das massas de paes do fornecedor reservatorio, para
seu funcionamento!

domesmo.

INV - 54101 | CONTROLADOR DE TEMPERATURA -
1-CARACTERISTICAS GERAIS MN54V12.
- Alimentag&o: 85~240 (50~60 Hz) ou 10~30VCC (conforme especificado no pedido). 01/06/12

-Temperatura de medigdo e controle: De-30°Ca 100°C.
-Temperatura de operagdo e armazenamento: De-10°Ca 60°C.
-Sensor de temperatura utilizado: Sensor NTC
-Entradas: 01 entrada para nivel de agua. 01 entrada digital.
-Saidas: 01 saida para sonorizador (12Vcc / 50mA méx.). 04 saidas a relé - Contato 5A / 220VCA - NA
Cargaresistiva.
2-APRESENTAGCAO
@ Display para visualizacio dos dados do processo e pardmetros programaveis.
(@ Led parasinalizar que o controlador esta com ciclo ativo, sendo necessario observar os outros leds
parasaber qual processo estd sendo executado. l
® Led quesinaliza o estado da saida de aquecimento. s = =
(@ Led quesinaliza o estado da saida de refrigeragdo. ©) I:l
[$]Tecladown: diminuiovalor dos pardmetros programaveis.
[#*]Tecla up: aumenta o valor dos pardmetros programaveis
[ Tecla de acesso a programacéo.
[®] Tecla para ativar e desativar o ciclo de controle.
[%] Tecla para ativar e desativar o processo de aquecimento continuo.

[#] Tecla para ativar e desativar o processo de refrigeragdo continuo.
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3-PROGRAMACAO

Aprogramagdo é divididaem 3 niveis:

N1-Programagdo dos pardmetros de processo.

N2 - Configuragdo do modo de trabalho do controlador.

N3-Ajustedoreldgio.

3.1-SENHADEACESSO

Ao acessar as configuragdes do modo de trabalho do controlador (N2), a senha de acesso serd
solicitada. Na programacdo dos pardmetros de processo (N1) a senha de acesso sera ou ndo
solicitada conforme configuragdo. Utilize as teclas E] e para digitar a senha e a tecla de
guia E] para confirmarovalor digitado.

Apds informar a senha de acesso correta em N2 o display indicara . Selecione através das
teclas de guia e E] , “SIM” para alterar a senha de acesso ou “NAQ” para prosseguir com a
configuragdo. A senha padrdo de fabrica é 1234. Para acessar a configuragdo do modo de trabalho
(N2), também é possivel utilizara senha mestra 1700.

3.2- PROGRAMA(;AO DOS PARAMETROS DE PROCESSO - N1
Pressione a teclaE] para ter acesso a programacao. A senha de acesso pode ser solicitada neste
nivel de programagao (ver item 3.3). Utilize a tecla E] para alternar entre os pardmetros e as

teclaslz] e paraajustar ovalor dos mesmos.
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DISPLAY DESCRICAO AJUSTE DEFAULT
Horério parainiciar o processo de aquecimento durante o
ciclo.
INIC. A 00:00
_Q “Hr” - ajuste do valor das horas. (pressionelE] para X a 12:00
Hr 12:00 programar os minutos). 23:59Hr
“Mn” - ajuste do valor dos minutos.
Hordrio para finalizar o processo de aquecimento durante
ociclo.
FIM AQ “Hr” - ajuste do valor das horas. 00:00 a
Hr 12:00 “Mn” - ajuste do valor dos minutos (o controlador ndo 23:59Hr 12:00
permite que o operador programe um processo de
aquecimento maior que 23 h).
Dia da semana para iniciar o processo de aquecimento
durante ciclo. Mantém o processo de refrigeragdo ativo Domin
CICLO durante o ciclo até o dia ajustado neste parametro e 0, ingo
NORMAL conforme o horério programado no parametro “INICI. a Sabado Normal
AQ”". e Normal
Se programado “Normal”, executa o ciclo diariamente.
REFRIGER Set-point de temperatura para controle do processo de Minimo a
o fri ™ Maximo_ 5
5°C refrigeragdo.
refrigeracdo
nAi Minimo a
AQUECIM. Set po_lrr;t (ri]te temperatura para controle do processo de Maximo. 30
30°C aquecimento. refrigeragio
TP. UNID. Tempo de umidificador ligado. (Habilita somente se 1299 5
LIG. 5 umidade for habilitada. a

3.3-CONFIGURAGAO DO MODO DE TRABALHO DO CONTROLADOR - N2

Pressione as teclas E] e durante 10 segundos para ter acesso a este nivel de programagado,
enquanto ndo houver nenhum processo ativo. Apds entrar com a senha de acesso correta,
poderdo ser ajustados os parametros descritos a seguir. Utilize a tecla E]para alternar entre os
parametros e asteclas e para ajustar ovalor dos mesmos.

DISPLAY DESCRICAO AJUSTE DEFAULT

IDIOMA Selecionar Idioma. Portlégués Portugués

PORTUG Espanhol €
SENH PRG Configura a opgdo de uso de senha para acessar os Sim ou .

~ A = Nao

CICL NAO parametros de N1. N3o

’C/NI'VEL Habilita / desabilita o sensor de nivel da dgua (E1). Sim ou S
AGUA sIM Nzo 'm

Tipo de sensor de nivel da &gua (serd acessivel
somente se o sensor de nivel estiver habilitado)
TP. SENS NF - Contato do sensor de nivel da &agua fechado NA ou
NIVEL NA com reservatério cheio. NF
NA - Contato do sensor de nivel da dgua aberto com
reservatdrio cheio.

NA

DISPLAY DESCRIGAO AJUSTE DEFAULT
TMPO VAL 'll'empodeleletro-va'lvulaIigada apos adeteccdo dafaltade 001sa
agua. Apos este tempo, o controlador pausa o processo, 005
LIG. 005 M . X . 250s
indica falta de d4gua e desliga a saida S4.
Tempo de alarme nofinal dociclo.
“OFF” -ndo tem alarme no final do ciclo.
Tempo de alarme de 001 a 250 - a mensagem “FIM DE “OFF”
ALM FIM CICLO” é indicada no display durante o tempo 001sa 005
CICL 005 programado e o beep é acionado de forma intermitente. 250s,
“TCL” - beep é acionado de forma intermitente e a “TcL”
mensagem “FIM DE CICLO” é indicada até que atecla [&3]
sejapressionada.
OFF SETDATEMPERATURA INDICADA
OFF SET . . . . -15°Ca o
oc Possibilita compensar eventuais desvios na leitura da 15°C 0°C
temperatura medida pelo sensor.
MODO DE TRABALHO
MODO TR ) . .
Seleciona se o controlador executard ciclo Unico ou Unico/ -
UNICO/ o C . ] X Unico
CONTINUO repetira o ciclo indefinidamente até ser cancelado por Continuo
teclado.
REFRIGERAGAO NO FINAL DO CICLO UNICO
Seleciona se apds o tempo de aquecimento o controlador
REFR FIM volta a resfriar ou desliga todas as saidas. Este parametro Sim/
SOM/NAO poderd ser acessado se for selecionado modo de trabalho Nio Nao
com ciclo tnico, no caso do ciclo continuo sempre voltara
a refrigerar. (Somente se modo de trabalho for
programado em Unico).
SP-T MAX SET-POINT MAXIMO PARA REFRIGERAGAO.
4a20 15
REF XX C
SP-T MIN SET-POINT MINIMO PARA REFRIGERAGAO.
REF XX C -30a4 -30
SP-T MAX SET-POINT MAXIMO PARA AQUECIMENTO. 502100 100
AQ XX C
SP-T MIN SET-POINT MINIMO PARA AQUECIMENTO. 0240 0
AQ XX C
HISTERES HISTERESE DO AQUECIMENTO.
AQ2C 1a20 2
HISTERES HISTERESE DE REFRIGERAGAO.
REF 2C 1a20 2
Configura modo de funcionamento da saida S1:
FUNC. S1 Se=0, modo ventilador.
0 : SE=1, umidade no modo refrigeragdo. 0a3 0
Se=2, umidade nomodo aquecimento.
Se=3, umidade nos modos refrigeragdo e aquecimento.
TP UMID. Tempo de umidificador desligado. (Habilita somente se 1299 5
DESL. 5 umidade for habilitada)

3.4-AJUSTE DO RELOGIO - N3

O controlador INV-54 possuium RTC (realtime clock) interno. Este reldgio é alimentado pela
rede quando o controlador estiver energizado e por uma bateria interna quando o mesmo estiver
desconectado darede elétrica.

Paraacertarahora e o dia da semana, deve-se pressionar as teclas E] e IE] juntas. Feitoisso,
a configuracdo da hora e dia da semana serd acessada, mostrando o horario indicado atualmente
pelo controlador.

Pressione asteclas E] e paraajustarovalorindicadoe E] paraalterar entre os parametros.



